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UMA PROPOSTA DE ANALISE DO SISTEMA FONOLOGICO DO SUYA

Marymarcia GUEDES*

RESUMO: O presente trabalho tem como objetivo fazer uma andlise preliminar do sistema fo-
nolégico do Suyd, considerando-se basicamente os segmentos vocdlicos e consonantais. Faz-se,
também, uma apreciacdo, ainda que breve, das andlises sugeridas anteriormente por outros pes-
quisadores, principalmente Steinen e Davis. O primeiro faz uma abordagem da fonologia da lin-
gua e o segundo oferece uma andlise diacrénica, propondo que a lingua tenha uma derivagao di-
reta do Proto-Jé.

UNITERMOS: Fonologia; andlises sincrdnica e diacrénica; lingua Suyd.

1. INTRODUCAO

O Suy4 é uma lingua indigena brasileira falada por cerca de 160 pessoas que vi-
vem atualmente no Parque Indigena do Xingu. Destas, 141 moram na aldeia Ricd,
que se situa & margem direita do Rio Suyi-Missu, um dos afluentes do Rio Xingu.
Ha ainda, trés familias que vivem no P.1. Diawarum.

De todos os grupos indigenas que habitam o Parque, os Suyé estdo mais pr6ximos
dos Juruna.

Dentre os grupos que habitam o Parque, os Suy4, os Tapayuna (Beigo-de-pau ou
Suyi-Novo), os Kreen-Akarore (Panard), e os Kayap6 (Txukahamae ou Mentuktire)
sao representantes da familia lingiifstica Jé. (Rodrigues, 5).

O grau de bilingiiismo (Suy&d/Portugué€s) que se observa entre os Suyd se d4 da
seguinte maneira:
— Os velhos, as criangas, algumas mulheres e dois homens falam somente o Suy4;

— grande parte das mulheres falam palavras isoladas em Portugués, € constroem
frases simples;
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— somente os homens falam com mais fluéncia o Portugués.

As famflias que vivem no P.1. Diawarum falam Suy4 e Portugués, entretanto ne-
nhum deles fala Juruna.

A lingua Suy4, até hoje, ndo foi analisada. O pouco material existente sobre ela
consiste de dados lexicais e frases coletados por Von Den Stein, J. C. M. Carvalho,
H. Schultz ¢ V. Collins, dados estes utilizados por Davis (4) em um trabalho intitu-
lado “‘Comparative J€é Phonology’’. Mattoso Camara cita, também, o Suy4 no traba-
lho ‘‘Alguns Radicais J&”’. H4, ainda, uma tese de doutorado em Antropologia de A.
Seeger e citagoes ao grupo em A. C. Cunha.

2. ANALISES PROPOSTAS

2.1. Mattoso Camara (2, p. 162) considera que hi uma lei fonética que coloca o
Kayap6 (e até certo ponto o Suy4) num subgrupo & parte em face das outras linguas
Jé: a presenca de /m/ nessas duas linguas, quando nas demais hé /p/ ou /mp/ com as
variantes [b} e [mb]. Segundo ele, nas linguas J& que sé tém /p/ ou [b] houve a con-
fluéncia de dois fonémas distintos primitivos, /p/ e /mp/. Esta dltima é que deu /m/
em Kayap6 (com menos plenitude em Suy4) em virtude da propagagio da ressonin-
cia nasal a toda a articulagdo da consoante).

2.2. Davis (4, p. 18-19) diz que nenhuma andlise fonémica foi feita para o Suy4, ¢
que os dados sugerem o seguinte sistema fonémico: /p, t, c, k, th, kh, m, n, n¥., q, w,
f,j,s,hi,y,u,e,8,0,¢, A, 2, a, il yo, ul, ed, AD, of, a"/, onde: /ptk/ sdo oclusi-
vas surdas nao aspiradas. Os dados niao permitem dizer se h4 ou nio alofones sono-
ros. /pk/ sdo derivados de *p e *k respectivamente, enquanto /t/ € derivado de *t ou
*c. /c/, uma africada alveopalatal, pode ser alofone de /t/ ¢, como este, derivado de
*c ou *t. /th k1 sdo derivados de *t ou *k, respectivamente.

/m n nY 5/ aparecem nos dados como continuas nasais, oclusivas sonoras e oclusivas
sonoras pré ou pds-nasalizados. /m nY m/ séo derivados dos fonemas Proto-Jé corres-
pondentes, e /n/ pode ser derivado de *t, *c, *n, ou *r.

/wl & derivado de *p ou *w, ou pode ser considerado como ndo procedente de ne-
nhum fonema do Proto-Jé. /r/, um flap alveolar, € derivado de *r ou em casos raros
de *t. /j/, semivogal, é derivada de *c ou *z.

/s/ & derivado de *z /h/ pode ser um alofone de /hw/ ou ser derivado de *p.
Para ele, o sistema vocélico € aparentemente o mesmo do Apinayé.

As vogais /A/ e /a/ e as correspondentes nasais /A% e /a’/ sdo provavelmente deri-
vadas de *a e *a", respectivamente. As outras vogais derivariam diretamente das vo-
gais equivalentes do Proto-Jé.
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Carvalho (1) d4 uma lista de palavras da fauna de vdrias linguas de “Alto Xingu”,
dentre elas a Suy4. Por sua vez, Collins (3) coleta dados referentes ao “Formulério
dos Vocabulérios Padrées para Estudos Comparativos Preliminares nas linguas indi-
genas Brasileiras”. Infelizmente, o autor ndo colocou os dados em fitas magnetof6ni-
cas, como diz a nota de pé de pagina do formulério, o que impede que seja feita uma
anilise mais acurada. Ele também néo fornece nenhuma anélise fonolSgica dos dados
colhidos.

2.3. Steinen (6, p.408-13) apresenta a seguinte anilise:

Quadro dos fonemas: /p, t, k,d, g, ¢,8,x,Z, W, y,p,,h,1 ,m,n,n,d,i,u,u,e,
0,0, 2,4l

Segundo ele, ha a e 0 nasalados e os ditongos ai, au, i, oa, oi, ua. Nao h4 as con-
soantes: kx, ts’, s’, Z, A , b, v. Usa o simbolo p para o [ dental e ¢ para um som
intermedidrio entre f bilabial e o h. Como sons iniciais figuram todas as consoantes,
exceto z, [, i. Descreve como “‘notdveis” as ligagcGes consonantais: ng, nd, st, k¢,
dy. Como sons mediais tem os seguintes: nk, nt, nd, dn, tk, ks, ts, ns, st. Em posi¢do
final, o som vocalico, onde a vnica excecdo forma um t reduzido.

Em relacéo 2 anélise de Steinen, tem-se a comentar que:

— foi observada a ocorréncia de [b] e [v], sendo que [v] estd em flutuagdo com [t_il.
Em apenas um caso registrou-se [A] em flutuagdo com [ i ] : [i, A6] ~ [i"XA 6]
“meu’’; '
— observou-se, também, a ocorréncia de ¢. Entretanto, sdo poucas as palavras em
que aparece este segmento; e, além, disso, {¢] encontra-se em flutuagdo com outros
segmentos. Assim: ["pa] ~ [*pa] “mato”, [¢ u ’so] ~ [hu 1’ so] “folha”. Esta varia-
¢do foi observada na fala de dois informantes, porém ambos do sexo masculino e
aparentemente de idades bem préximas. Além disso, o0 mesmo informante apresenta a
flutuagdo acima referida: "¢ ued 1 ile [hu e di i] “pluralizador”’.

Uma hipGtese a considerar seria a de velocidade de fala, j& que em todos os casos
onde [¢] apareceu a fala estava mais lenta. Entretanto, tal hipStese precisa ser con-
firmada.

Em relag@o ao trabalho de Davis, observa-se que ele propde uma derivagao direta
do Proto-Jé para o Suy4, considerando que a lingua “‘constitui de fato uma subdivi~
sdo de outros membros da famflia J& (4, p. 12), enquanto Rodrigues (5, p. 48) con-
sidera que o Suyi “‘é aparentado com o Kayapds, um subgrupo da familia J€, consti~
tuinte maior do tronco Macro-Jé”’.

3. UMA PROPOSTA DE ANALISE*
O objetivo deste trabalho € apresentar nao sé as anélises j4 propostas para o Suy4, mas
também sugerir uma andlise fonémica em fungdo dos dados coletados em julho de 1988.

* Esta anglise foi apresentada em forma de comunicagdo no XXXV Seminirio do GEL, em Taubaté, no dia
17/09/89, sob o tftulo: “‘Sistema Fonol6gico do Suy4: Uma abordagem prévia”.
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Parte do sistema fonol6gico do Suyéd € aqui apresentada, restringindo-se a andlise
unicamente aos segmentos vocélicos e consonantais. E uma abordagem preliminar,
na medida em que ndo tem a pretensiao de ser uma anélise exaustiva e conclusiva de
todos os aspectos fonol6gicos da lingua. Entretanto, ela pode vir a ser uma contri-
buigdo s andlises j4 propostas, e servir como instrumento para estudos que se reali-
zem com linguas da familia J&.

4. DOS FONEMAS

4.1. Segmentos Vocalicos: hd 16 vogais, das quais 9 sdo orais e 7 nasais.

A oposigao vocélica observada entre as vogais orais anterior média [e] e a anterior
baixa[e], e a posterior média [o] e a posterior baixa [ 5] ndo acontece em relagdo as
vogais nasais. Além disso, os segmentos vocdlicos [€] e [£], [6] e [ 5] encontram-se
em flutuagdo (variagdo aparentemente nao condicionada): ['mé] ~ [me] ’gente pes-
soa’,e [’ ro] "[ ¥] ‘mulher’.

O segmento consonantal [x] ocorre opcionalmente em oposicao final de palavra ou
de sibala depois de [+] [8], [6] : ["hu +x] ~ [hu +] urucum’, [u +x’ le] ~[u + le]
‘magrela’, [’pox] ~ [’pa] ‘mato’, [i’fiox] ~ [i’l0] ‘minha comida’. Esta situago parece

indicar que {x] € a contraparte  — sildbica  dos segmentos sildbicos, quando se
— vozeado
consideram as propriedades desses segmentos: x + d o
silabico -+ + o+
continuo + + + 4+
vozeado - + + +
alto + + - —
nasal - — - =

Assim sendo, o segmento [ x ] pode ser visto como modificagdo dos segmentos
descritos.

Opoé€m-se entre si os segmentos vocilicos, como se vé nos exemplos abaixo:

4.1.1. Segmentos Vocdlicos Orais
(i} e [+] : ['hu adji] ‘giraw’ e ['Kadji] ‘caule de bambu’
[+]e[u]: [Ka ‘mb+] ‘irmdo’ e [Ka’mbu] ‘mamar’

[i] e [e] : [thu’t§ i] ‘machado’ e [thu’te] “espingarda’
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[e] e (3] : [‘ndjeni] ‘marido’ e [‘d]a [ 3] ‘batata’
[3] e [0] : [*nguy adji] ‘balde’ e [’mgotdi] ‘rio’

[+] e [3] : [‘mba [ +] ‘sol’ e [mbs [ 9] ‘chorar’

[u] e [o0] :[*Khu] ‘borduna’ e [‘Kho] ‘mosquito’
[e]e[a) : ['K[¢] ‘nariz’ e [‘'K [a] ‘mao’

(al e [2] : [‘nda] ‘chuva’ e [‘nd 2] ‘olho’

[e] e [€] : [i’te] ‘minha rede’ e [i’te] ‘minha perna’
[0] e [a] : [‘dja f 4] ‘batata’ e [‘saf a] ‘asa’

[o) e [2] : [‘Kho] ‘mosquito’ e [‘Kh o] ‘pele’

4.1.2. Segmentos Vocdlicos Nasais

‘(i1 e [+] : [‘st] ‘dele/sa’ [‘sF] ‘carne’

[F] e [a): [SF [ F] ‘vivo/a’ e [‘tdmi]) ‘velho’

{7] e [€] : ['Kh7] ‘cabelo’ e [‘KE] ‘rir’

[d] e [6] : [K&i’'mba] ‘pegar’ e [t5’mb [ a] ‘gritar’
(€1 e [a] : [K[E] ‘tudo’ e {KA] ‘peito’

[d] e [6] : [ua’Ka] ‘nosso peito’ e [ [01’K&j ‘beber’

[#] e [a] : [ua’Ka] ‘nosso peito’ e [ua’K [ &) ‘nossa cabega’

4.1.3. Segmentos Vocdlicos Orais e Nasais

[i] e [1] : [*Kli] ‘caminho’ e [Khr] ‘cabelo’

(] e [¥]: [‘s+] ‘semente’ e [‘s¥] ‘carne dele’

[u] e [d] : [‘*Khu] ‘borduna’ e [‘mii] ‘ver’

[e] e [€] : ['K [ ] ‘periquito vaqueiro’ e [‘K [ €] ‘tudo’

18] e [d] : [*pa] ‘mato’ e [pa] ‘surucutu’

10l e [0] : ['qgoo’t§i] ‘rio’ e ['qg66’t§i] ‘curimati; [po :i_’s—!'-] ‘arroz’ e [poi’ to] ‘mamao’
[8] e [E] : ['(K [ a] “filho’ e [‘K f 4] ‘cabega’

[aj € [4] : [‘pa] ‘ew’ e [‘pa] ‘surucutu’ »

Verifica-se nos exemplos citados a ocorréncia de segmentos vocilicos nasais con-
tiguos a segmentos consonantais nasais. Isso poderia indicar que os referidos seg-
mentos vocilicos sdo alofones de seus correspondentes orais. Entretanto observa-se,
também, que existem segmentos vocélicos nasais ocorrendo em outros ambientes,

isto €, ndo contfguos a segmentos consonantais nasais. Isto permite dizer que ha opo-
sicdo entre segmentos vocdlicos orais e nasais.

Alfa, Sao Paulo, 34: 143-151, 1990.
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4.1.4. Fonemas Vocdlicos: do contraste observado em ambientes anilogos e
idénticos pode-se postular as seguintes vogais: /i, +,u, e, 3,0,¢,a, 2,1, ¥, 4,8, d,
0, a/.

4.2. Segmentos Consonantais: hi 18 segmentos consonantais classificados em
oclusivos, nasais, fricativos, vibrantes e semivogais. As séries oclusivas e fricativas
se dividem ainda em surdas e sonoras.

As oclusivas contrastam em quatro pontos de articulagio: bilabial, alveopalatal,
palatal e velar.

As fricativas e as nasais contrastam em trés pontos de articulagdo: alveolar, uvular
e glotal, as primeiras; e bilabial, alveolar e alveopalatal, as Gltimas.

As vibrantes e as semivogais contrastam em dois pontos de articulagio: alveolar e
uvular, as primeiras; e bilabial e palatal, as ltimas.

O fonema /w/ tem como alofones os segmentos [v] e [u] : [‘K[evma] ~
[‘K{ euma] ‘plantar’ [ve’ve] ~ [u e’u e] ‘borboleta’.

O fonema /f / tem como alofones os segmentos [:1] eff]): [t-i’g_‘l’s],v [t—i—’g re]
‘preto’.

4.2.1. Fonemas Consonantais: Ip, t, & ,k, b, d, ¥, g, m, i, s,g; h,r, ¥, w, y/.

4.3. Evidéncia para a Anilise: os dados estip organizados para apresentar as evi-
déncias em que a andlise foi baseada, em termos das oposigdes dos segmentos con-
sonantais.

[p] e [b] : [Ku’pa] ‘cheirar’ e [Ku’bé] ‘estrangeiro’
t] e [d} : [K-+t] “dificil’ e [K+d] ‘ndo’
(k] e [g] : [Ku Ku’t§i] ‘corujdao-de-6culos’ e [K\iga’t§i] ‘piau’
[t5] e [d]] : [ngoo’tsi] ‘rio’ e [‘ngodji] ‘panela’
Os segmentos [p], [t], [k] se opGem entre si:
[p] e [t) : [‘pama] ‘pai’ e [‘tdmi] ‘cair’
fp] e [k] : [‘pa] ‘ev’ e [Ka] ‘vocé’
(k] e [t] : [‘Ke] ‘sorrir’ e [‘te] ‘perna’
Os segmentos [p], [t], [k], [d], [g] ocorrem em inicio e final de sflaba, enquanto
[b], [t], [dj] s6 no infcio de silaba:
[‘tep] ‘peixe’ [Ku'b€] ‘estrangeiro’
['K+t] “diffeil’ [vi’t$i] ‘imperativo-negativo’
(‘K+d] ‘ndo’ [‘djuni} ‘beija-flor’
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[‘s oK] ‘doente’ [‘s o gsa’Ka] ‘gavido branco’

Os segmentos [bl, [d], [g], [t], [k], [t8], e [dj'] ocorrem como segundo elemento de
um encontro consonantal precedidos dos segmentos [ml], [n], [q]: [mb], [nd], [ng],
[nt], [nk], [nts] e [ndj’], opondo-se aos segmentos consonantais oclusivos nasais sim-
ples:

[p] e [mb]: [‘p-;-x] ‘comprar’ e [‘mbwL] ‘rabo’
[m] e [mb]: [‘kumu] ‘fumaga’ e [kd’mba] ‘pegar’
{t] e [nd]: [‘to] ‘voar’ e [nd 5] ‘olho’

[n] e [nd]: [né] ‘agentivo’ e [nda] ‘chuva’

[k] e [ng): [‘(Ke fe] ‘ndo’ e [‘ngef e] ‘tio’

[t5] e [nt§]: [tu’tsi] ‘machado’ e [ta ntdi] ‘doce’

[d]] e [ndj): [‘dJuni] ‘beija-flor’ e [‘ndjeni] ‘marido’
[d] e [mg]: [ﬁ-l'-’t-'k] ‘chocalho’ e [-qg—i—’t4] ‘nome’
Nio se observou a oposigao entre [n] € [ng].

Os segmentos [nt] e [nk] opoém-se aos segmentos [nd] e [ng]:
[‘nta] ‘morder’ € [‘nda] ‘chuva’
[ f@’qmk 5] ‘colar’ e [@’ngo] ‘lagarta de borboleta’

Também ndo foi registrada a ocorréncia de [mp]. Os segmentos [p], [t], [k] se

opdem aos segmentos nasais [m], [n], [A]:
[p] e Im] : [ku’pa] ‘cheirar’ € [nu’ma] ‘sono’
[t] e [n] : [‘tim{] ‘velho’ e [mu’mi] ‘sono’
[k] e [d] : ['K7] ‘cabelo’ e [’fir] ‘carne’

Por sua vez [n] se opde aos segmentos [ ], [i], [T ] como segue:
(n]e[]: [‘Khene] ‘pedra’ e [‘Ke [ €] ‘ndo’

[n] e [A] : [‘djuni] ‘beija-flor’ e [hu’fii] ‘cabaga’
[n]el T] : [i’'nd] ‘minha mae’ e [i’f(’)] ‘minha esposa’
O fonema /t/ se opde ao segmento [ [ ]:
[i’te] ‘minha perna’ e [i’[ €] ‘eu vou’
O segmento [fi] se opde ao segmento [ T]
[i’fi6] ‘minha comida’ e [i"]:'é] ‘minha esposa’
Por sua vez [ ] se opde ao segmento [T]:
[st { e] ‘pequeno’ e [si’T 6] ‘andorinha’

O segmento [ [ ] se opde ao segmento [h]:
[kaTﬁt§i] ‘tartaruga’ e [Ka’hd] ‘tracajd’

[h] se opde a [#]:[ho’ho] ‘corujas das torres’ e [Ko’g-o] ‘vento’

Por sua vez [s] opde-se a [t8]: [s7 [ €] ‘pequeno’ e [‘t§+ £ + ] ‘vivo’.

[d)] se opde a [il: [‘dj'a 9] ‘batata’ e [ja’ [ a] ‘asa de’

Alfa, Séo Paulo, 34: 143-151, 1990.
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5. SILABA

H4 8 tipos de padrao sildbico no Suyi. Em fungio de uma simplicidade de descri-
640 ¢ de uma economia de fonemas preferiu-se, nesta anélise, considerar os segmen-
tos consonantais ambivalentes como sendo a seqtiéncia de dois segmentos, ao invés
de uma unidade complexa que ocupa uma sé posi¢do na silaba. Realizam-se como
fonemas distintos na Ifngua os elementos que se encontram na seqiiéncia de dois ou
mais segmentos consonantais numa tnica silaba. As inicas excegbes que existem sio
os fonemas /&/ e /J/, que foneticamente se realizam [t§] e [d}]. Ndo se observou a
ocorréncia dos fonemas /$/ e /}/, e considera-los como seqiiéncia de dois fones foi a
solugdo encontrada para com isto se poder manter a uniformidade do padrio estube-
lecido para as demais consoantes.

Os fonemas /w/ e /y/, que foneticamente s@u transcritos [ [y] e [j], ocorrem tanto
no inicio quanto na margem de silaba. Nas mesmas posi¢Ges ocorrem os demais seg-
nientos consonantais. Assim sendo, eles sdo aqui considerados como consoantes,
evitando-se a criagao de outro padrao sildbico para dar conta dessas ocorréncias.

5.1. Padrées Sildbicos

V, VC, CV, CVC, CCV, CCVC, CCCV, CCCVvC
|i] ‘eu, meu, minha’

[a] ‘vocé’

[p%’auA ] ‘piaw’

[aingl] ‘de vocés’ [mé’nd-f-ip ] ‘mulher’
(u a] ‘nosso’

[na} ‘mae’

[‘K+t] “diticil’

['POL ] ‘capim’

{‘*K fa] ‘crianga’

[‘nta] ‘morder’

[mgoifa] ‘caneca’

1‘ng (e] ‘cantar’

[‘mb [ 4K] ‘bicho’

6. INTENSIDADE

A sflaba tonica é fonémica na lingua:
[‘toa] ‘banno’
to’a} ‘dente’

Em Suy4 h4 palavras oxitonas e paroxitonas, ndo se tendo observado a ocorréncia
de proparoxitonas.

Alfa, Sio Paulo, 34: 143-151, 1990,
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ABSTRACT: This paper aims to do a preliminary analysis of the Suya’s phonological system
considering basically the consonantal and vacalic segments. This study also presents a brief
appreciation of some analyses suggested by other researchers, chiefly Steinen and Davis. Steinen
presents a phonological approach of the language and Davis offers a diacronical analysis in
which he proposes a direct derivation from Pro-Je for Suya.
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